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See the notice on TED website

327665-2026 - Konkursas
Vokietija – Asbesto šalinimo darbai – Asbestexposition bei Tätigkeiten an Putzen, 
Spachtelmassen und Fliesenklebern - Poolvereinbarung Sanierungsfachunternehmen (Open-
House Verfahren)
OJ S 92/2026 13/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Kooperation der BGETEM, BGBau, BGHM durchgeführt durch BGHM
E. paštas: openhouse@bghm.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Socialinė apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Asbestexposition bei Tätigkeiten an Putzen, Spachtelmassen und 
Fliesenklebern - Poolvereinbarung Sanierungsfachunternehmen (Open-House Verfahren)
Aprašymas: ES HANDELT SICH UM EIN OPEN HOUSE VERFAHREN - ANGEBOTE SIND 
DAHER DAUERHAFT MÖGLICH - DIE ANGEBOTSFRIST IST AUF DIE FERNE ZUKUNFT 
GESETZT, UM DIES ZU ERMÖGLICHEN! Die Berufsgenossenschaften der Bauwirtschaft 
(BG Bau), Energie Textil Elektro Medienerzeugnisse (BG ETEM) sowie Holz und Metall 
(BGHM) (im Folgenden: die Berufsgenossenschaften) beabsichtigen im Rahmen des 
gemeinsamen Kooperationsprojektes ¿Asbestexposition bei Tätigkeiten an Putzen, 
Spachtelmassen und Fliesenklebern¿ verschiedene noch zu akquirierende Objekte im 
Hinblick auf die dort im Zusammenhang mit Bauarbeiten auftretende Asbestexposition zu 
untersuchen. Hierbei sollen parallel zu den eigentlichen (Bau-)Arbeiten am und im Objekt 
unter Einsatz spezieller Gerätesysteme tätigkeitsbegleitende Messungen erfolgen. Ziel des 
gemeinsamen Messprogramms ist die Ermittlung der Exposition von Beschäftigten gegenüber 
Asbest. Untersucht werden Tätigkeiten auf Baustellen beim sogenannten Bauen im Bestand, d.
h. Tätigkeiten in Gebäuden die zwischen ca. 1960 und 1995 errichtet oder grundlegend 
modernisiert wurden. Die vorliegende Beschaffung betrifft einen Open-House-Vertrag deren 
Gegenstand die Beauftragung von Fachsanierern ist. Es handelt sich um ein sog. Open-
House-Verfahren, d.h. nicht um ein klassisches Vergabeverfahren nach den 
vergaberechtlichen Regelungen, insbesondere der 4. Teil des GWB sowie die VgV sowie die 
VOB/A , bei dem der Auftraggeber die Auswahl des Auftragnehmers zu verantworten hat.
Procedūros identifikatorius: a0d4da4e-1448-4428-9610-2b5da95e4839
Vidaus identifikatorius: 2025-001-OH
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262660 Asbesto šalinimo darbai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/327665-2026
mailto:openhouse@bghm.de
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2.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen 
Bildung einer kriminellen Vereinigung verurteilt oder mit einer rechtskräftig festgesetzten 
Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein, auch nicht im 
Ausland. Verstöße von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. 
Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Das bietende 
Unternehmen darf nicht wegen Bildung einer terroristischen Vereinigung verurteilt oder mit 
einer rechtskräftig festgesetzten Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) 
belegt worden sein, auch nicht im Ausland. Verstöße von leitenden Personen werden dem 
bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen 
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung verurteilt oder mit einer rechtskräftig festgesetzten 
Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. Verstöße von 
leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über 
Dokument 06_Eignungskriterien
Sukčiavimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen Betruges oder 
Subventionsbetruges verurteilt oder mit einer rechtskräftig festgesetzten Geldbuße (§ 30 des 
Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. Verstöße von leitenden Personen 
werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 
06_Eignungskriterien
Korupcija: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung 
und Bestechung verurteilt oder mit einer rechtskräftig festgesetzten Geldbuße (§ 30 des 
Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. Verstöße von leitenden Personen 
werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 
06_Eignungskriterien
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Das bietende Unternehmen darf nicht 
wegen Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung verurteilt oder 
mit einer rechtskräftig festgesetzten Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über 
Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. Verstöße von leitenden Personen werden dem 
bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Das bietende Unternehmen darf 
nicht wegen Verstoßes zur Verpflichtung von Zahlungen von Sozialversicherungsbeiträgen 
verurteilt oder mit einer rechtskräftig festgesetzten Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über 
Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein, sofern kein entsprechender Nachweis vorliegt, 
dass die Zahlungen geleistet sind oder werden. Verstöße von leitenden Personen werden dem 
bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen 
Verstoßes zur Verpflichtung von Zahlungen von Steuern oder Abgaben verurteilt oder mit 
einer rechtskräftig festgesetzten Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) 
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belegt worden sein, sofern kein entsprechender Nachweis vorliegt, dass die Zahlungen 
geleistet sind oder werden. Verstöße von leitenden Personen werden dem bietenden 
Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen des 
Verstoßes von arbeitsrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer rechtskräftig 
festgesetzten Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. 
Verstöße von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. 
Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen des 
Verstoßes von sozialrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer rechtskräftig 
festgesetzten Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. 
Verstöße von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. 
Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen des 
Verstoßes von umweltrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer rechtskräftig 
festgesetzten Geldbuße (§ 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. 
Verstöße von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. 
Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Nemokumas: Das bietende Unternehmen darf nicht zahlungsunfähig sein. Eigenerklärung 
über Dokument 06_Eignungskriterien
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Über das bietende Unternehmen darf kein 
Insolvenzverfahren beantragt oder eröffnet worden sein. Eigenerklärung über Dokument 
06_Eignungskriterien
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Über das bietende Unternehmen 
darf kein einem Insolvenzverfahren gleichartiges Verfahren beantragt oder eröffnet worden 
sein. Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Sustabdyta verslo veikla: Das bietende Unternehmen darf seine berufliche Tätigkeit nicht 
eingestellt haben oder dies beabsichtigen. Eigenerklärung über Dokument 
06_Eignungskriterien
Sunkus profesinis nusižengimas: Das bietende Unternehmen darf nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen haben. Verstöße von leitenden Personen werden dem bietenden 
Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Das bietende Unternehmen darf mit anderen Unternehmen keine 
Vereinbarungen getroffen haben, welche dem Wettbewerb verhindern, einschränken oder 
verfälschen. Verstöße von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen 
zugerechnet. Eigenerklärung über Dokument 06_Eignungskriterien
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Das bietende 
Unternehmen darf bei der Ausführung eines früheren öffentlichen Auftrags oder 
Konzessionsvertrages diesen nicht fortlaufend mangelhaft erfüllt haben, welches in eine 
vorzeitige Beendigung, Schadenersatz oder vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat. Verstöße 
von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung 
über Dokument 06_Eignungskriterien
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Das bietende Unternehmen 
darf in Bezug auf Ausschlussgründe und Eignung keine Täuschung begangen, Auskünfte 
zurückgehalten oder Nachweise nicht übermittelt haben. Das bietende Unternehmen darf die 
Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers nicht unzulässig beeinflusst haben 
(Bsp.: durch Übermittlung fahrlässig oder vorsätzliche irreführende Informationen) oder 
Vorteile am Vergabeverfahren erlangt haben durch vertrauliche Informationen. Verstöße von 
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leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet. Eigenerklärung über 
Dokument 06_Eignungskriterien

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Asbestexposition bei Tätigkeiten an Putzen, Spachtelmassen und 
Fliesenklebern - Poolvereinbarung Sanierungsfachunternehmen (Open-House Verfahren)
Aprašymas: Die Berufsgenossenschaften der Bauwirtschaft (BG Bau), Energie Textil Elektro 
Medienerzeugnisse (BG ETEM) sowie Holz und Metall (BGHM) (im Folgenden: die 
Berufsgenossenschaften) beabsichtigen im Rahmen des gemeinsamen Kooperationsprojektes 
¿Asbestexposition bei Tätigkeiten an Putzen, Spachtelmassen und Fliesenklebern¿ 
verschiedene noch zu akquirierende Objekte im Hinblick auf die dort im Zusammenhang mit 
Bauarbeiten auftretende Asbestexposition zu untersuchen. Hierbei sollen parallel zu den 
eigentlichen (Bau-)Arbeiten am und im Objekt unter Einsatz spezieller Gerätesysteme 
tätigkeitsbegleitende Messungen erfolgen. Ziel des gemeinsamen Messprogramms ist die 
Ermittlung der Exposition von Beschäftigten gegenüber Asbest. Untersucht werden Tätigkeiten 
auf Baustellen beim sogenannten Bauen im Bestand, d.h. Tätigkeiten in Gebäuden die 
zwischen ca. 1960 und 1995 errichtet oder grundlegend modernisiert wurden. Die vorliegende 
Beschaffung betrifft einen Open-House-Vertrag deren Gegenstand die Beauftragung von 
Fachsanierern ist. Es handelt sich um ein sog. Open-House-Verfahren, d.h. nicht um ein 
klassisches Vergabeverfahren nach den vergaberechtlichen Regelungen, insbesondere der 4. 
Teil des GWB sowie die VgV sowie die VOB/A , bei dem der Auftraggeber die Auswahl des 
Auftragnehmers zu verantworten hat.
Vidaus identifikatorius: 2025-001-OH

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262660 Asbesto šalinimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos darbai, 
45211000 Daugiabučių ir individualių namų statybos darbai, 45212000 Laisvalaikio, sporto, 
kultūros, laikino apsigyvenimo pastatų bei restoranų statybos darbai, 45212300 Meno ir 
kultūros pastatų statybos darbai, 45212320 Pastatų, skirtų meno pasirodymams, statybos 
darbai, 45212420 Restoranų ir panašių objektų statybos darbai, 45213000 Prekybos, 
sandėliavimo ir pramoninių pastatų bei pastatų, susijusių su transportu, statybos darbai, 
45214000 Su mokymu ir moksliniais tyrimais susijusių pastatų statybos darbai, 45221000 Tiltų 
ir tunelių, šachtų, požeminių perėjų ir metro statybos darbai, 45262330 Betono remonto darbai
, 45300000 Pastatų įrengimo darbai, 45324000 Sausatinkio darbai, 45410000 Tinkavimo 
darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Für die Zulassung eines interessierten Sanierungsfachunternehmens 
gilt: Die Berufsgenossenschaften prüfen die eingereichten Unterlagen, insbesondere darauf, 
ob das interessierte Sanierungsfachunternehmen die erforderliche Eignung aufweist und die 
verbindlichen (d.h. zwingenden) Einheitspreise sowie Vertragsbedingungen akzeptiert. Die 
Zulassung zum Vertragssystem erfolgt durch Abschluss der Poolvereinbarung mit dem 
Antragsteller. Der Vertragsschluss erfolgt mit allen Unternehmen, welche: - die geforderte 
Eignung nachweisen, - die Vertragsbedingungen (inklusive der verbindlich und zwingend 
vorgegebenen Einheits-Preise; siehe Muster-Leistungsverzeichnis) akzeptieren und - dies 
durch Einreichung eines vollständig ausgefüllten Antragsformulars sowie der weiteren 
geforderten Unterlagen bestätigen. Neben den in Abschnitt III genannten 
Eignungsnachweisen sind einzureichen: - vollständig ausgefüllter und unterzeichneter Antrag 
auf Zulassung zur Poolvereinbarung (Formblatt 1) - Erklärung, dass die Bedingungen der 
Poolvereinbarung, des Musters „Einzelauftrag“, des Muster-Leistungsverzeichnisses (inklusive 
der dort angegebenen verbindliche und zwingenden Einheits-Preise) sowie der sonstigen 
Dokumente (u.a. Vereinbarung Auftragsverarbeitung) akzeptiert werden (durch unveränderte 
Einreichung Poolvereinbarung, des Musters „Einzelauftrag“ sowie des Muster-
Leistungsverzeichnisses) - bei Antragstellergemeinschaft Formblatt 4 - bei Eignungsleihe 
Formblätter 5 und 6 - Erklärung zum geplanten Nachunternehmereinsatz (durch Antragsteller 
zu erstellende Eigenerklärung) Präqualifizierte Unternehmen können ihre Eignung mittels 
Vorlage des Nachweises der Präqualifikation belegen. (siehe Punkt 5 Dokument 01- 
Bedingungen_Open-House)

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Einreichung eines aktuellen Handelsregisterauszugs (im 
Zeitpunkt der Antragstellung darf der Handelsregisterauszug maximal 6 Monate alt) - 
Zulassung als Fachbetrieb nach Gefahrstoffverordnung Anhang I, Nr. 2.4.2 Abs. 4 - Erklärung 
zu den Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB (Formblatt 2 Eignung)

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Erklärung zur Beschäftigtenanzahl (Formblatt 2 Eignung) - 
Nachweis der personellen Ressourcen: * Nachweis von mindestens einer Person, die im 
Unternehmen als verantwortliche, sachkundige Person nach TRGS 519, Nr. 5.1 tätig ist sowie 
eines/ einer gleichwertig qualifizierten Stellvertreters/ -in. (Form: Vorlage des Nachweises) * 
Nachweis von mindestens einer Person, die im Unternehmen als Aufsichtsführende Person 
nach TRGS 519, Nr. 5.2 tätig ist sowie eines/ einer gleichwertig qualifizierten Stellvertreters/ -
in. (Form: Vorlage des Nachweises) * Nachweis von mindestens drei Personen, die als 
Fachpersonal nach TRGS 519 Nr. 5.3 tätig sind. (Form: Vorlage des Nachweises) * Nachweis 
mindestens einer Person mit Sachkundenachweis nach DGUV Regel 101-004 (ehemals BGR 
128) bzw. TRGS 524 (Form: Vorlage des Nachweises) - Nachweis von mindestens drei 
Referenzen betreffend die Durchführung von Sanierungsarbeiten in Gebäuden (z. B. 
Krankenhäuser, Schulen, Kasernen, Wohngebäude, Verwaltungsbauten, Industrie- und 
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Gewerbebauten). Die Referenzen müssen nach Art, Umfang und Inhalt vergleichbar sein. 
(Formblatt 3) Referenzen werden nur berücksichtigt, wenn die wesentlichen Leistungen nach 
dem 01.01.2017erbracht worden sein.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Erklärung zum Gesamt-Umsatz des Erklärenden in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren (Formblatt 2 Eignung) - Nachweis einer 
aktuellen Haftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen: 3 Mio. Euro (zweifach 
maximiert pro Jahr) für Personen sowie Sachschäden. (im Zeitpunkt der Antragstellung darf 
der Nachweis maximal 3 Monate alt sein)

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Erfahrung mit Sanierungsarbeiten in vergleichbaren Objekten
Aprašymas: Erfahrung mit Sanierungsarbeiten in vergleichbaren Objekten
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Verfügbarkeit des Poolunternehmens
Aprašymas: Verfügbarkeit des Poolunternehmens
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Entfernung zwischen dem Standort des Poolunternehmens, welcher der 
zukünftigen Abrechnung zugrunde gelegt wird, und dem Standort des Objekts, in welchem die 
messtechnisch zu begleitende Tätigkeiten durchgeführt werden sollen.
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: 
Entfernung zwischen dem Standort des Poolunternehmens, welcher der zukünftigen 
Abrechnung zugrunde gelegt wird, und dem Standort des Objekts, in welchem die 
messtechnisch zu begleitende Tätigkeiten durchgeführt werden sollen.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=786394

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=786394
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 31/07/2029 09:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 1 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Es können alle relevanten Dokumente nachgereicht werden.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=786394
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=786394
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=786394
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes - Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: Bei dem vorliegenden Verfahren handelt es sich um ein 
sog. Open-House-Verfahren, das nicht dem Anwendungsbereich des Vergaberechts unterfällt. 
Die Veröffentlichung im Amtsblatt erfolgt - ohne Präjudiz - nur zur Schaffung größtmöglicher 
Transparenz. Rechtsbehelfe bei der unter Ziff. VI.4.1) genannten Stelle könnten allenfalls 
eingelegt werden, um überprüfen zu lassen, ob das Verfahren dem Anwendungsbereich des 
Vergaberechts unterliegt. Rein vorsorglich. d.h. ohne Unterwerfung unter die 
vergaberechtlichen Regelungen des GWB, und für den Fall, dass das Kartellvergaberecht im 
Nachhinein durch die zuständige Stelle für anwendbar erklärt wird, wird hingewiesen auf 
folgende Bestimmung des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen: § 135 
Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche 
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 
Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die 
Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den 
Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn 
Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, 
abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und 
die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands, 
die Begründung der Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, 
und den Namen und die Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, 
umfassen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Kooperation der 
BGETEM, BGBau, BGHM durchgeführt durch BGHM
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Kooperation der 
BGETEM, BGBau, BGHM durchgeführt durch BGHM
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Kooperation der BGETEM, BGBau, BGHM 
durchgeführt durch BGHM
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Kooperation der BGETEM, BGBau, BGHM durchgeführt 
durch BGHM

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Kooperation der BGETEM, BGBau, BGHM durchgeführt durch BGHM
Registracijos numeris: BGHM
Miestas: Mainz
Pašto kodas: 55124
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Šalis: Vokietija
E. paštas: openhouse@bghm.de
Telefono numeris: 000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes - Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: 022894990
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

mailto:openhouse@bghm.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
f7c3f526-c3a1-4ac2-9d97-523bc91eb689-03
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
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